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  1: Wichtige Sicherheitshinweise    
 
 

 
Dieses Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer 
darauf aufmerksam machen, dass innerhalb des Gerätegehäuses nicht isolierte „gefährliche 

pannungen“ vorhanden sind, welche von ausreichender Größe seinkönnen, um ein Risik ei-S
nes Stromschlags darzustellen. 
 
Warnung: Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, entfernen Sie niemals die Abde-
kung oder Rückwand des Geräts, da sich dahinter keinerlei vom Benutzer zu wc artende Teile 

chtigen Bedienungs- und Serviceanleitungen in der dem Gerät mitgeliefer-
 Literatur hinweisen.   

rmationen. 

son weiter-
gsanleitung mitgegeben werden. 

 

he von Wasser. 

 

es 

Stecker-
. 

i

mbination aus Wagen und Gerät Acht, um Verletzungen durch 

 oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder es hinun-

ungsöffnungen durch Teile wie Zeitungen, Tisch-

empfohlen 

cher und Sicherheitsinformationen, bevor Sie das Gerät installieren und in Be-

exzessiver 

. Ersetzen 
r

setzt den Benutzer einer Bestrahlung durch den Laser-
strahl aus. 
 

befinden. Überlassen Sie Servicearbeiten ausschließlich qualifiziertem Personal. 
 
Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf das Vor-

ndensein von wiha
ten

 
Wichtige Sicherheitsinfo
 

Lesen Sie diese Anweisungen. 
Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Falls Sie dieses Produkt an eine dritte Per
geben, dann sollte diese Bedienun
 

Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen. 
Benutzen Sie dieses Gerät nicht in der Nä
Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch. 
Verdecken Sie nicht die Ventilationsöffnungen. 
Installieren Sie das Gerät gemäß den Anleitungen des Herstellers. 
Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Radiatoren, Heizregistern,
Öfen oder anderen Apparaten (einschließlich Verstärkern), welche Hitze erzeugen. 

Verändern Sie nicht die Sicherheitseinrichtungen von ausgerichteten oder geerdeten Netzste-
ckern. Ein ausgerichteter Stecker verfügt über zwei Pole, von denen der eine breiter ist als der 
andere. Ein geerdeter Stecker besitzt zwei Pole und einen Erdungskontakt. Der breitere Pol 
und der dritte Erdungskontakt dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in 
Ihre Wandsteckdose passt, dann kontaktieren Sie bitte einen Elektriker für den Austausch d
falschen Steckers. 
Schützen Sie Stromkabel davor, betreten oder geknickt zu werden, besonders beim 
austritt, bei der Steckdose und beim Austritt des Kabels aus dem Gerätegehäuse
 

Verwenden S
 
 

e nur vom Hersteller zugelassene Zubehörteile und Ergänzungen. 

Verwenden Sie nur einen Wagen/Ständer/Stativ/Konsole oder Tisch gemäß 
der Beschreibung des Herstellers, oder welche gemeinsam mit dem Gerät ver-
kauft wurden. Wenn ein Transportwagen verwendet wird, dann geben Sie beim 
Bewegen der Ko
Überkippen zu vermeiden. 
 

Stecken Sie das Gerät bei Gewittern, oder wenn Sie es längere Zeit nicht zu benutzen beab-
sichtigen, aus. 
Lassen Sie alle Service- Arbeiten ausschließlich von qualifiziertem Service- Personal durch-
führen. Service ist erforderlich, wenn das Gerät auf irgendeine Weise beschädigt wurde, wie 
zum Beispiel, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschädigt wurden, Flüssigkeit darauf 
verschüttet wurde oder Gegenstände in das Gerätegehäuse hineingefallen sind, oder wenn 
das Gerät Regen
tergefallen ist. 
 

Vorsicht: Diese Serviceanleitungen sind nur für die Verwendung durch qualifizierte Personen 
gedacht. Um das Risiko eines Elektrischen Schlages zu reduzieren, führen Sie keinerlei ande-
re Servicearbeiten als jene in der Bedienungsanleitung enthaltenen selbst durch, wenn Sie 
nicht dazu qualifiziert sind.  
Installieren Sie das Gerät nicht an einem beengten Platz wie in einem Bücherregal oder einem 
ähnlichen Schank, und achten Sie auf eine gute Belüftung an einem offenen Platz. Die Belüf-
ung sollte nicht durch Abdeckung der Belüftt

tücher oder Vorhänge beeinträchtigt werden. 
 
Warnung: Verwenden Sie nur Montage- und Zubehörteile, welche vom Hersteller 
oder geliefert wurden (wie zum Beispiel exklusive Netzeile, Batterien usw.). 
 
Warnung: Beachten Sie bitte die Informationen an der Außenseite des Gerätegehäuses be-
üglich elektrisz

trieb nehmen. 
 
Warnung: Die Batterien (Batterie oder Batterien oder Batteriepaket) sollten nicht 
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ähnlichem ausgesetzt werden.  
 
Vorsicht: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht korrekt ersetzt wird
Sie die Batterie nu  durch eine gleiche oder eine solche eines gleichwertigen Typs. 

 
Dieses Schild besagt, dass das Gerät eine Lasereinheit enthält. Ein Öff-
nen des Geräts 

 



 
Netzanschluss: Die Netzspannung der Geräte der Serie 6000 von Audiolab ist an der Rück-
seite angegeben. Falls  diese nicht der Netzspannung in Ihrer Region entspricht, dann kontak-
ieren Sie bitte Ihren Händler bezüglich einer Anpassung des Geräts.  t

 
Die Netzsicherung befindet sich an der Rückseite des Gerätes ist zugänglich, nachdem der 
IEC Stecker entfernt wurde. Im seltenen Fall, dass diese Sicherung defekt ist, überprüfen Sie 
nach einer augenscheinlichen Ursache, bevor Sie die Sicherung durch eine solche mit korrek-
em Wert und Typ ersetzen.  t

 
Die Werte der Sicherungen lauten:  

low. 220-240 V (UK, Europa, China, usw.) T 1AL 250 V Slow B
00-120 V (USA, Japan, usw.) T 1,6AL 250 V Slow Blow. 1

 
 
 
 

  2. Erste Schritte 
 
Einführung: 8300CDQ. 
 
Der Audiolab 8300CDQ ist ein vollwertiger CD- Spieler/Vorverstärker und DAC (Digital to Ana-
log Converter) nach höchsten Ansprüchen und mit hervorragender Leistungsfähigkeit. Lesen 
Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie den Spieler installieren und in 
Betrieb nehmen, damit Sie die außergewöhnlichen Qualitäten dieses Gerätes voll genießen 
önnen.  k

 
Die Funktionen des Spielers: 
 
Eingänge: 
 

 CD- Platten- Wiedergabe. 
 Zwei externe SPDIF Stereo LPCM koaxiale Digitaleingänge. 
 Zwei externe SPDIF Stereo LPCM optische Digitaleingänge. 

 von einem kompatiblen Hostrechner wiederzugeben.  USB 2.0 Anschluss, um Stereo
 Drei externe Analogeingänge. 
 Eingebauter und zertifizierter und als Hardware ausgeführter MQA Dekoder.  

 
Ausgänge: 
 

alogausgänge.  Symmetrische und unsymmetrische Stereo- An
gänge.  Koaxiale und optische SPDIF Digitalaus

 Ein Stereo 6,3 mm Kopfhörerausgang.  
 

Betriebsfunktionen: 
 

n Automatische Erkennung und Dekodieru g externer digitaler Eingangsquellen. 
 Wählbare Einstellungen der Digitalfilter. 
 Automatische Standby Ein-/Ausschaltung von angeschlossenen Geräten mittels des 12 V 

Triggerausgangs. 

 Umschaltung des analogen Ausgangspegels zwischen Fix und Variabel. 
 Drei einstellbare Helligkeitsstufen für die Anzeige sowie die Möglichkeit, die Anzeige ein 

und auszuschalten. 
 Auto Standby Funktion mit den Optionen Ein und Aus. 

 
Anmerkung: 
 

Der 8300CDQ sollte so verwendet warden, daß die Ausgänge direkt an einen (oder mehrere) 
Endverstärker angeschlossen wird. Falls es am oder an den Endstufen Regler zur Einstellung 
des Verstärkungsfaktors gibt, dann stellen Sie diese bitte auf Maximum und lassen Sie sie in 
dieser Einstellung. Verwenden Sie für die Verstellung der Lautstärke ausschließlich den Laut-
tärkeregler des 8300CDQ. s

 
Wenn Sie die Ausgänge des 8300CDQ mit einem Vorverstärker verbinden möchten, dann 
würden Sie gerne die Lautstärkeregelung ausschalten, sodass der Spieler mit einem festen 
Ausgangspegel arbeitet. In diesem Betriebszustand verhält sich das Gerät wie ein CD/D/A- 
Wandler, welcher im digitalen Bereich arbeitet. Finden Sie auf den Seiten 8 und 12 mehr In-
ormationen zu dieser Betriebsart. f

 
Auspacken. 
 

Packen Sie das Produkt vollständig aus. Der Karton sollte folgendes enthalten: 
 

 Den Audiolab 8300CDQ 
etzkabel.  Ein für Ihre Region passendes IEC- N

 Eine CD-ROM mit dem USB Treiber 
A- Batterien.  Eine Fernbedienung mit zwei AA

 Diese Bedienungsanleitung. 
 

 
Sollte eine Position fehlen oder beschädigt sein, dann teilen Sie dies Ihrem Händler so schnell 
wie möglich mit. 
Heben Sie die Verpackung auf, damit Sie das Gerät auch in Zukunft sicher transportieren kön-
nen. Wenn Sie die Verpackung entsorgen, dann machen Sie das bitte im Einklang mit den in 
hrem Land für Recycling gültigen Vorschriften. I

 
 
Aufstellung 
 

Das Gerät wurde so konstruiert, dass es sich während des Betriebs erwärmt. Stellen Sie je-
doch sicher, dass keine Belüftungsöffnungen blockiert sind. 
Stellen Sie das Gerät auf einem stabilen Regal oder Tisch auf. Wenn Sie ein Geräterack ver-
wenden, dann versichern Sie sich, dass das Gerät über ausreichend Belüftung verfügt und auf 
einem eigenen Fach steht. 
Bevor Sie den 8300CDQ mit dem Netz verbinden, vergewissern Sie sich, dass Ihre Netzspan-
nung der auf dem rückseitigen Schild angeführten entspricht. Falls Sie nicht sicher sind, kon-
taktieren Sie Ihren Händler. Wenn Sie in ein Gebiet mit unterschiedlicher Netzspannung zie-
hen, dann suchen Sie bei einem von Audiolab autorisierten Händler oder einem kompetenten 

ervicetechniker Rat. S
 
 
 

 
Seite 4



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Seite 5

 

  3. Bedienungselemente und Anschlüsse                            
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  4. MQA Implementierung          
 
 

 
 
Der Audiolab 8300CDQ verfügt über MQA Technologie, welche es Ihnen erlaubt, MQA Audiodateien und Streams wiederzugeben und so den Ton der origi-
nalen Mastering-Aufnahme zu liefern. 
 
MQA (Master Quality Authenticated = Bestätigte Mastering Qualität) ist eine preisgekrönte britische Technologie, welche den Ton der originalen Mastering 
Aufnahme liefert. Die Mastering MQA Datei ist vollständig bestätigt und klein genug, um gestreamt oder herungergeladen zu werden. 
 
Besuchen Sie für weitergehende Informationen mqa.co.uk. 
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  5. Fernbedienung          
 
 
 

chtung: Die hier ausgekreuzten Tasten der Fernbedienung sind für die Verwendung mit anderen Komponenten von  
                 Audiolab vorgesehen und sind in Ve dung mit dem 8300CDQ funktionslos. 
 
 

ingen 

Ra om       

n Titel zu wählen 
 gelangen 

6    Vol-
           

9    Filter 
lay 

alten 

hlen 
 Ti  laufener Zeit 
 So ce ischen den Eingängen umzuschalten 

 
 en   

     g 
   20    holen 

en Titel zu gelangen 

      rch Zifferneingabe einen Titel anzuwählen 
        25   Mute Drücken, um den Ton stumm- und wieder einzuschalten 

  
 

 
 
 

dgefahr. Zerlegen oder zerdrücken Sie Batte-

ersuchen Sie nicht, eine Batterie zu öffnen oder zu reparie-
n entsprechend den 

nenten von 

i 

ie die gewünschte Taste. Die FB sollte sich in einem Ab-
stand von maximal 15 m vom Spieler befinden, und zwischen 
den beiden Komponenten muss Sichtverbindung bestehen. 
 
 

  
 
A

rbin

      
    1    Standby Drücken, um das Gerät in/aus Standby zu br
    2    Store  Drücken, um im Programmmodus einen Titel zu speichern 
    3    nd  Drücken, um Zufallswiedergabe zu wählen 
    4    Menü 
    5    Drücken, um auf CD oder USB de

Drücken, um den Menümodus zu wählen 
n nächste

  Drücken, um in auf die nächste Menüseite zu
     Lautstärke verringern 
    7               Für schnellen Rücklauf Drücken und Halten 
    8  Für schnellen Vorlauf Drücken und Halten 
    Drücken zur Wahl eines Digitalfilters 
   10   Disp Drücken, um das Display ein- und auszuschalten 
  Zur Auswahl der Helligkeitsstufe Drücken und Halten 
   11   Info Drücken, um zwischen Titel und Künstlername umzusch
   12   N  Drücken, um Fernbedienungsmodus 8300N zu wählen 
   13   A  Drücken, um Fernbedienungsmodus 8300A zu wählen 
   14   CD Drücken, um Fernbedienungsmodus 8300CDQ zu wä
   15  me Drücken, um zwischen verbleibender und abge
   16  ur Drücken, um zw
   17  Drücken, um die Disk auszuwerfen / zu laden 
   18  Drücken, um die CD anzuhalten 
   19     Drücken, um CD/USB Wiedergabe zu starten/unterbrech

Weiterschalten zur nächsten Menüseite oder Einstellun
Einmaliges Drücken, um aktuellen Titel zu wieder
Nochmals Drücken, um zum vorig
Schalten zur letzten Menüseite oder Einstellung 

          21   Vol+ Lautstärke erhöhen 
        22   Repeat Drücken, um einen Wiederholungsmodus zu wählen 
        23   Prog Drücken, um die Titel Ihrer Wahl zu programmieren 

  24   Ziffertasten Drücken, um du
 

 

 

 
 
Das Einlegen der Batterien. 
 
 

Öffnen Sie die Abdeckung. Packen Sie die mitgelieferten 
AAA- Batterien aus und legen Sie sie unter Berücksichtigung 
der dort angezeigten Ausrichtung (Polarität) in das Batterie-
fach. Schließen Sie dann wieder den Deckel. 
 

Verwenden Sie immer Batterien der Größe AAA und ersetzen 
Sie stets beide Batterien gleichzeitig (das komplette Set). Mi-
schen Sie nie alte und neue Batterien. Sehr schwache Batte-
rien können lecken und die Fernbedienung beschädigen. 
Tauschen Sie die Batterien deshalb rechtzeitig! 
 
 

Wenn eine Batterie unsachgemäß gehandhabt wird, besteht 
Feuer- und Bran
rien niemals, und stechen Sie auch nicht hinein oder schlie-
ßen Sie die Kontakte kurz, und setzen Sie sie nicht Feuer 
oder Wasser aus. 
 
 

V
ren. Entsorgen Sie gebrauchte Batterie
Recycling- Vorschriften Ihres Landes. 
 

 
 
Die Bedienung der Fernbedienung. 

ie Fernbedienung (FB) steuert mehrere Kompo
 

D
Audiolab. Die mit Kreuzen markierten Tasten dienen der Be-
nutzung mit anderen Komponenten von Audiolab und sind be
der Verwendung mit dem 8300CDQ ohne Funktion. 
 

ichten Sie die FB auf den FB- Empfänger aus und drücken R
S
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  6. Anschlüsse    
 
 
Analoge Ausgänge. 
 

Symmetrischer Ausgang: Symmetrische Verbindungen bieten ei-
ne größere Übersteuerungsreserve (Headroom) und ein verbesser-
tes Signal/Störungs- Verhältnis. Falls Ihr Verstärker einen symmetri-
schen Eingang aufweist, dann verwenden Sie die symmetrische 
Verbindung. Sie benötigen ein symmetrisches XLR- Kabel je Kanal. 

ie Buchse verbindet den Spieler, und der Stecker wird üblicherwei-D
se am Verstärker angeschl
Unsymmetrischer Ausga

ossen. 
ng: Verbinden Sie die Unsymmetrischen 

n 
g 

 das Audio- Signal am Ausgang 
altet. Der Kopfhörerausgang liefert Pe-

 kann am Kopfhöer einen passen-
hö-

Analoge Eingänge. 
nge vorhanden. Verbinden Sie 

 Ausgang: Es stehen je ein Koaxialer 
 Digitalausgang zur Verfügung. Verwen-

oll geschirmtes) Digitalverbin-

n 
ssendes (voll geschirmtes) koaxiales Digitalkabel oder ein optisches Kabel, 

it welchem Sie den SPDIF Ausgang des Quellengeräts mit dem 
ntsprechenden Eingang des 8300CDQ verbinden. 
alls Sie eine Mehrkanalquelle anschließen, dann gehen Sie in 
as Menü des Quellengeräts  und stellen für den SPDIF Ausgang 

 schalten Sie die Lautsprecher  

nen „Slave“ Geräte in 
der aus dem Standby-Modus bringen kann. Die Slave-Geräte bleiben 

nd aus dem 
geschaltet, 

dann schaltet das Triggersignal alle Slave-Geräte mit ein oder aus. 
 

Es stehen zwei Trigger-Ausgänge zur Verfügung, und sie im 
Auslieferungszustand beide aktiviert. Je nach Bedarf können Sie diese 
Triggerausgänge ganz oder teilweise deaktivieren. 
 

 anschließen, überzeugen 
Sie sich, dass alle anderen Verbindungen zu Ihrem System ordentlich 

 Ein/Aus- Schalter des 8300CDQ in 

chalten Sie die Hauptstromversorgung bei der Wandsteckdose aus und 
des mitgelieferten Stromkabels die Netz-

s 8300CDQ mit einer Wechselstrom- 
Steckdose. Der Spieler ist nun einsatzbereit. 
 

Ausgänge des 8300CDQ mittels eines hochwertigen, geschirmte
Stereokabels (Cinch- Stecker) mit einem entsprechenden  Eingan
des Verstärkers. 
 
Kopfhörerausgang. 
 

Eine 6,3mm Stereo-.Klinkenbuchse zum Anschluss eines Kopfhö-
rers befindet sich an der Vorderseite des Spielers. Wird ein Kopf-

örer angeschlossen, dann wirdh
des Spielers stumm gesch
gel bis zu +3 dB, der Benutzer
den Pegel wählen. Vorsicht: Wird bei Verwendung eines Kopf
rers Musik über längere Zeit bei sehr hoher Lautstärke gehört, 
dann kann das Ihr Gehör ausdauernd schädigen. 
 

 

Es sind drei normale Line-Eingä
den Line- Ausgang einer Quellen- Komponente mittels eines 
hochwertigen geschirmten Cinch- Kabels mit dem entsprechenden 
Eingang des 8300CDQ. 
 
Digitale Ausgänge. 

oaxialer und Optischer
 

K
und ein Optischer SPDIF
den Sie ein passendes koaxiales (v
dungskabel oder ein optisches Digitalgabel für die Verbindung des 
entsprechenden Ausgangs des 8300CDQ mit dem Eingang eines 
DAC oder CD Transports. 
 
Digitale Eingänge. 
 

Für den Anschluss des 8300CDQ an eine externe SPDIF Quelle 
stehen vier Digitaleingänge (je zwei Koaxiale und zwei Optische) zur Verfügung. Die Eingän-

nschlussmöglichkeit für eine große Auswahl an digitalen Medien. Verwendege bieten eine A
ie dazu ein paS

m
e
F
d
(L)PCM Stereo ein und
Option auf OFF. 
 
 
 
 
 
 
USB Anschluss. 
 

Verwenden Sie ein zertifiziertes USB2.0- Kabel. Schließen sie dieses 
Kabel zuerst an den 8300CDQ an und dann an den USB Port der Di-
gitalquelle an. Falls der Medienspieler auf Ihrem Computer sowohl 
Stereo als auch Mehrkanalausgang aufweist, dann stellen Sie den 
Ausgang des Medienspielers auf Stereo. 
 
12 V Trigger Anschlüsse. 
 

Eine Triggerschaltung ist eine Kette, in welcher ein einheitlicher Befehl 
der Mastereinheit (8300CDQ) alle angeschlosse
o
am Netz, aber sie werden synchron mit dem Mastergerät in u
Standby-Modus geschaltet. Wird der 8300CDQ ein- oder aus

 
Triggerbetrieb des 8300CDQ mit zwei 8300MB Endstufen 
 
 
Netz- Steckdose. 
 

Bevor Sie den 8300CDQ an das Stromnetz

und sicher ausgeführt wurden. 
 

Vergewissern Sie sich, dass sich der
der Off- Position befindet. 
 

S
verbinden Sie dann mit Hilfe 
steckdose an der Rückseite de
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  7. Betrieb - 1    
 
Ein- und Ausschalten. 

CDQ ein. 
r die Endverstärker 

in. 

ausschalten: Schalten Sie den Endverstärker 

 

Verbinden Sie alle Systemkomponenten mit dem Stromnetz. 
Schalten Sie den Netz- Hauptschalter ein. 
Schalten Sie alle Quellengeräte einschließlich des 8300

chalten Sie schließlich als letztes Gerät den odeS
e
 
Wenn Sie das System 
stets vor dem 8300CDQ aus, wenn nicht die Trigger aktiviert sind. 
 
Wenn eingeschaltet ist: Nun leuchtet die Power LED. 
 
 
Standby Modus 
 

Der Audiolab 8300CDQ befindet sich im Standby Modus, wenn er 
eingeschaltet wird. Drücken Sie die  Taste, um den 8300CDQ aus 
dem Standby Modus zu bringen, dann wird die Power LED heller und 
nach kurzer Zeit fährt das Gerät hoch, und auf dem Display erscheint 
der Startbildschirm. Sie können die „Auto Standby“ Funktion durch 
Gedrückthalten der   
Taste über einen Zeitraum von 3 Sekunden aktivieren. Verwenden 

Q au-
 20 Mi-

g von 2,0 Vrms. 
on -20 dB eingestellt. Falls die einge-

n des Geräts geringer ist als -20 dB 

wendet. 

CD. 
ücken Sie die DIGITAL Taste 

r Vorderseite, um den CD- Eingang 
uszuwählen. 

aden einer Disc. 

der Ti-

Sie diese „Auto Standby“ Funktion, dann wechselt der 8300CD
dby Modus, wenn in einem Zeitraum vontomatisch in den Stan

nuten kein Eingangssignal festgestellt wird oder keine Funktion akti-
viert wird.  Die Power LED wird dann gedimmt, leuchtet schwächer. 
 
Einstellen der Lautstärke. 
 

Drücken Sie die Volume +/- Tasten an der Vorderseite, um den  
Pegel zu verändern.  
 

Der Bereich erstreckt sich von -80 dB bis +3dB, und 0 dB entsprechen 
einer Ausgangsspannun
 

Ab Werk ist eine Lautstärke v
stellte Lautstärke beim Ausschalte
, dann wird beim Einschalten diese zuletzt verwendete Lautstärke 
verwendet. Ist beim Ausschalten die eingestellte Lautstärke höher als 
-20 dB, dann wird beim nächsten Einschalten die Werkseinstellung 
von -20 dB ver
 

Wiedergabe einer 
 

Wenn nicht bereits ausgewählt, dann dr
an der Fernbedienung, um den CD-Eingang auszuwählen, oder drü-
cken Sie die SEL Taste an de
a
 

L
 

Legen Sie eine Disc in den CD-Schlitz. 
Jetzt wird die Disc- Information angezeigt. Nach dem Auslesen 
telinformationen stoppt die CD. 
 

Abspielen einer Disc: 
 

Drücken Sie , um eine Disc ab
Drücken Sie  

zuspielen.  
, um die Disc anzuhalten. 

Drücken Sie die Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen. 
Drücken Sie  , um die Wiedergabe zu beenden. 
Drücken Sie  , um die Disc auszuwerfen. 
 

Nächster / Voriger Titel. 
 

Drücken Sie   , um zum nächsten Titel vorzuspringen. 
Drücken Sie   , um den aktuellen Titel nochmals abzuspielen. 
Drücken Sie wiederholt  , um sich in Schritten von jeweils ei-

n Titel übersteigen, dann 

dann kehrt die Anzeige in den letzten Zustand 
urück. 
nmerkung: Sie können einen Titel vorwählen, bevor Sie die Disc einlegen. Wenn die Disc 
ann eingelegt wird, dann wird der Spieler die Wiedergabe beim gewählten Titel beginnen. 

iedergabe. Die Info- Funktion erfordert Unterstützung durch die Disc und kann im Menü ein- 
nd ausgeschaltet werden. Siehe Seite 10. 

nem Titel vorwärts oder rückwärts durch die Disc zu bewegen. 
 

Wenn Sie die Anzahl der auf der Disc oder dem Spieler vorhandene
macht der Spieler eine Schleife und beginnt wieder bei Titel 1. 
 

Wenn Sie nach dem ersten Titel noch weiter zurückgehen, dann macht der Spieler eine 
Schleife und beginnt wieder mit dem letzten Titel der Disc.  
 

 

Direkte Auswahl der Titel mit der Fernbedienung. 
 

Wählen Sie den gewünschten Titel direkt mit der Zifferntastatur aus: 
Die Disc wird bei dem gewählten Titel beginnen und weiterspielen. 
Wenn Sie auf einer Disc mit mehr als zehn Titeln einen Titel mit  einstelliger Nummer wählen 
(z.B. 1) wählen, dann wird der Spieler darauf warten, dass sie noch eine zweite Stelle einge-
ben,  
Wird keine zweite Stelle eingegeben, dann wird die Wiedergabe beim eingegebenen einstelli-

en Titel begonnen. Ist die Wahl unzulässig, g
z
  

A
d
 

W
u
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  7. Betrieb - 2 
 

 
Suche. 
 

Drücken und halten Sie die  Vorwärtssuch-Taste an der Vorderseite oder die  Taste an  
um vorwärts durch einen oder mehrere Titel zu suchen. Wenn Sie die 

lten, dann durchsucht der Spieler die komplette Disc. Ist das Ende der Disc 
Disc stehen. Wird die 

elassen, dann spielt er bis zum Ende der Disc. 

und halten Sie die 

der Fernbedienung, 
Taste gedrückt ha
erreicht, dann bleibt er an einem Punkt 1 Sekunde vor dem Ende der 
Taste losg
 

Drücken  Rückwärtssuch-Taste an der Vorderseite oder die  Taste 
itel zu suchen. Wenn Sie 
e Disc. Ist der Anfang der 

Disc erreicht, dann hält er an und es passiert nichts mehr. Wird die Taste losgelassen, dann 
it der Wiedergabe. 

s d einzuschalten.  

en, wenn die Disc stillsteht. 
rücken Sie erst PROG, um in den Programm-Modus zu gelangen. 

Titelnummer und anschließend STORE, um abzu-

an der Fernbedienung, um rückwärts durch einen oder mehrere T
die Taste gedrückt halten, dann durchsucht der Spieler die komplett

beginnt der Spieler bei Titel 1 m
 

Wiederholung. 
 

Drücken Sie die Wiederhol-Taste, um durch die Wiederholmodi zu 
schalten. 
 

Mute. 
 

Drücken Sie die MUTE Taste, um den Ton au un
 

 

Programmwiedergabe. 
 

Sie können ein eigenes Programm aus bis zu 99 ausgewählten Titeln 
zusammenstellen. 
Der Programm-Modus muss gewählt werd
D
Drücken Sie eine 
speichern. 
Um das Programm abzuspielen, drücken Sie  . 
Um die Programmwiedergabe zu stoppen, drücken Sie  . 
Um das Programm aus dem Speicher zu löschen: Das Programm 
bleibt so lange im Speicher des Spielers gespeichert, bis es gelöscht 
wird. Dazu drücken Sie zweimal  , oder werfen Sie die Disc aus, um 
das gespeicherte Programm zu löschen. 

ken Sie wiederholt die INFO Taste an der Fernbedienung, um 
ünstler und Titel anzuzeigen, Während des Abspielens einer Disc er-

innert sich der Spieler an die letzte Einstellung der INFO Anzeige. 
ieder zu-

 

der Vorderseite des 8300CDQ die 

r 8300CDQ ein digitales Ein-

den Up- 

Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Quellengerätes nach, wenn Sie Hilfe brauchen! 

l- Streams mit hohem Jitter sehr tole-
VB-T und Satellitenreceivern oder Spielkonsolen 

w. ken und Aussetzer ver-

er 8300CDQ auf den Auto-Modus für max
so

 
Info Anzeige. 
 

Drüc
K

Wenn Sie auf einen anderen Eingang schalten und dann w
rück in den CD Modus, dann ruft der Spieler den zuletzt verwendeten 
Modus auf und gibt die Musik ab dem Punkt wieder, zu welchem Sie 
die Eingänge umgeschaltet haben. 

Die Info Funktion erfordert die Unterstützung durch die Disc und kann im Menü aktiviert und 
deaktiviert werden. Sehen Sie nach auf Seite 10. 
 
 
Die Auswahl einer Digitalen Eingangsquelle. 
 

Drücken Sie die DIGITAL +/- Tasten der Fernbedienung oder die SEL- Tasten an der Vorder-
seite, um einen digitalen Eingang auszuwählen. 
 

Sobald der Eingang eingerastet ist, zeigt die Anzeige an 
Taktfrequenz der Eingangsquelle an. Wenn das Display „Unlock“ anzeigt, dann ist die Quelle 
entweder ausgeschaltet, befindet sich im Standby- Modus oder ist auf Pause geschaltet. 
 

Es sind keine Steuertasten für die Wiedergabe aktiv, wenn de
gangssignal aus einem koaxialen oder optischen Eingang verarbeitet. Die HID Funktion ist 
jedoch verfügbar, wenn vom PC eine USB wiedergegeben wird. Dann stehen PLAY, PAUSE, 
VORIGER TITEL, NÄCHSTER TITEL sowohl durch die Fernbedienung als auch durch die 
Tasten an der Vorderseite des Geräts verwendet werden. 
 

Anmerkung: Wir empfehlen Ihnen, ein digitales Signal ohne DSP-Verarbeitung oder Re-
Sampling an der Quelle direkt an den 8300CDQ weiterzuleiten. Das ermöglicht 
Sampling-Schaltungen im 8300CDQ ein optimales Arbeiten. 
 

Gibt es am Quellengerät eine digitale Lautstärkeregelung, dann stellen Sie diese auf Maxi-
mum und verwenden Sie die Lautstärkeregelung im 8300CDQ zur Einstellung der Lautstärk-
re. Dies mag widersprüchlich klingen, wird aber optimale Qualität sicherstellen. 
  

 
Einstellen der DPLL- Bandbreite (gilt nur für SPDIF- Eingänge). 
 

Die digitalen SPDIF- Eingänge sind gegenüber Digita
rant. Bei Eingangsignalen von bestimmten D
us  kann der hohe Jitteranteil dieser Quellen an der Schnittstelle Klic
ursachen. 
 
Im Auslieferungszustand ist d
mit digitalen Quellen eingestellt

imale Kompatibilität 
 eingestellt werden, . Jeder digitale Eingang kann jedoch 

dass er mehr oder weniger tolerant gegenüber Jitter ist. 
 

 Wählen Sie den gewünschten SPDIF- Eingang. 
 Drücken und Halten Sie die PROG Taste an der Fernbedienung. 
 Drücken Sie die   , um eine andere Einstellung zu wählen. 

ng bietet die beste Leistung, weist al-
genüber Jitterfehlern der Quelle auf. 

die größte Toleranz gegen-
 Datenströmen, jedoch um den Preis 

qualität). 

 
Es gibt zwei Einstellungen: 

ow Bandwidth: Diese Einstellu
rdings die geringste Toleranz ge

High Bandwidth: Diese Einstellung bietet 
über hohem Jitter oder unstabilen
einer verringerten Leistung (=Ton
 

 

L
le
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  7. Betrieb - 3 
 
Wiedergabe eines externen Eingangs. 
 

 Die Lautstärke kann verändert werden. 
 Mute funktioniert. 
 Die Anzeige kann aus- und eingeschaltet, die Helligkeit eingestellt
 
Wiedergabe eines USB Eingangs. 

 werden. 

lay 

t das Format der Musikdatei DSD64, dann zeigt das Display DSD2,8 

splay 

Ist das Format der Musikdatei DSD256, dann zeigt das Display 

 

um die Anzeige aus- und einzu-

aste bringt die Anzeige zurück. Nach 
e Anzeige erneut ausschalten.  
keit: Drücken und halten Sie die 

 um den aktuellen Helligkeitspegel anzuzeigen.  
bermaliges Drücken der DISPLAY- Taste verändert die Anzeigen-

helligkeit in den Stufen von  1 bis 8. 
schalten des 8300CDQ stellt die An-

 

Installieren Sie den Audiolab Audio Treiber von der als Zubehör mit-
gelieferten CD-ROM. Die Installationsanweisungen sind auf der CD-
ROM verfügbar, Informationen zur Installation der Software finden Sie 
in dieser Datei. Verbinden Sie Ihren Computer mittels eines USB Ka-
bels (Typ A oder B) mit dem 8300CDQ und ändern Sie den Wieder-
gabemodus mit Hilfe der Fernbedienung oder der Tasten an der Vor-

erseite des Geräts auf USB Eingang. d
 
Steht kein Eingangssignal für USB zur Verfügung, dann zeigt das 
Display „Unlocked“ an. Die Wiedergabe mit digitalen Eingängen loggt 
mit den digitalen Eingangsdaten ein, sobald ein Eingangssignal für 

SB vU erfügbar ist. Der Anzeigebildschirm zeigt dann die Anwesenheit 
eines Digitalsignals an und zeigt die Ausgangs-Taktfrequenz der Mu-
sikdatei in Ihrem Computer. 
 
Beträgt die Samplingfrequenz 384 kHz., dann zeigt das Disp
PCM384 kHz. 
Is
MHz. 
Ist das Format der Musikdatei DSD128, dann zeigt das Di
DSD5,6 MHz. 

DSD11,2 MHz. 
Ist das Format der Musikdatei MQA, dann zeigt das Display MQA.
 
Die Einstellung Helligkeit der Anzeige. 
 

Drücken Sie die DISPLAY Taste, 
schalten. 
  

OFF: Drücken einer beliebigen T
einigen Augenblicken wird sich di
 

Verstellen der Anzeigenhellig
DISPLAY- Taste,
A

Anmerkung: Aus- und Wiederein
zeigenhelligkeit auf Hoch. 

  7. Betrieb - 4 
 
Wahl des Digitalfilters Nur fü die CD, Digital- und USB- Eingänge. 
 

Am 8300CDQ stehen für PCM Audio 7 Filter zur Verfügung. Drücken Sie die FILTER Taste 
einmal, um den aktuell verwendeten, drücken Sie die FILTER Taste nochmals, um die Filter-
charakteris

: r 

tik zu verändern. Oder drücken Sie die MENÜ Taste, um in den Menü Modus zu 
gelangen, drücken Sie dann  oder  , um zur Menüseite „Digitalfilter“ zu gelangen, und 
drücken Sie anschließend  , um die Filterseite zu öffnen, und anschließend wieder  
oder  , um einen anderen Filter zu wählen. Durch Drücken von  bestätigen Sie den ge-
wählten Filter. 
 
Die "Optimal Transient"- Filter zeigen keinen Klirr - die natürliche Zusammensetzung der 
Harmonischen Oberwellen in der Musik wird bewahrt. Obwohl dieser Filter bei technischen
Messungen schlechtere Ergebnisse erbringt, weist der Klang aus 

 
dieser Art Filter eine Rein-

itverhal-

nkung bei einer tieferen Frequenz als der 

le befindet sich in einem sehr schlechten Zustand und kann mit anderen 

gitalbereich 

r 

n. 

k und 70k vornehmen. Der Benutzer kann die IIR Band-
reite mittels Auswahl der unterschiedlichen Filter einstellen, um so seine erwünschten klang-
chen Eigenschaften zu erreichen.  

er Audiolab 8300CDQ bietet ihnen eine einzigartig große Auswahl an Filtern an, um Ihren 
örerwartungen gerecht zu werden. 

 
 
 
 

heit und „Natürlichkeit“ auf, die die schlechten technischen Messwerte mehr als kompensiert. 
Es gibt drei Optimal Transient Filter. Sie zeigen zwar identisches Frequenz- und Ze
ten, doch der innere Aufbau der Filter unterscheidet sich, was sich in kleinen aber wahr-
nehmbaren unterschiedlichen Klangnuancierungen bemerkbar macht. 
 
Der "Sharp Rolloff"- Filter repräsentiert eine industrielle Standardcharakteristik (-6dB bei 1/2 
Fs mit deutlichem Klirren auf der Zeitebene) und ist hier für Vergleichszwecke dabei. 
 
Der "Slow Rolloff"- Filter beginnt mit der Abse
“Sharp Rolloff”- Filter, zeigt aber eine sanftere Dämpfung und deutlich weniger „Time Domain- 
Klirren“. Dieser Filter wird nicht für die allgemeine Verwendung empfohlen, es sei denn, das 
Digitalsignal der Quel
Filtereinstellungen nicht wiedergegeben werden. 
 
Der "Minimum Phase"- Filter weist eine sanftere Dämpfungskurve ähnlich der Slow- Rolloff- 
Option auf, zeigt jedoch kein Klirren im Zeitbereich. Er kann als Analogfilter im Di
angesehen werden. 
 
Der "Optimal Spectrum"- Filter ist ein Digitalfilter, welcher nach den Grundsätzen de
Samplingtheorie arbeitet und für eine nahezu perfekte technische Sprungantwort auf der Fre-
quenzebene sorgt. Dieser Filter weist allerdings Klirren in der Zeitebene auf, was  
zu Ermüdung beim Hören führen kan
 
Für den DSD Betrieb stehen vier Filter zur Verfügung: „Normal“, „50K“, „60K“ und „70K“, wel-
che eine Absenkung bei 47k, 50k, 60
b
li
 
D
H
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  8. Das Menü 
 
 
Di
 

die MENÜ Taste, um in den Menümodus zu gelangen, und drücken Sie dann 

e fun it anderen Komponenten Ihrer Anlage zu optimieren. 

er 8300CDQ verfügt über 13 verschiedene Menüseiten. Drücken Sie 

 Menü ktion erlaubt es Ihnen, das Gerät auf Ihre Wünsche abzustimmen und die Schnittstelle m

D  oder  , um andere Menüseiten aufzuru-
fen. Drücken Sie   , um eine Menüseite zu öffnen, und drücken Sie abermals   

 oder  , um eine unterschiedliche Einstellung zu wählen. Drücken Sie dann abermals   
 , um die gewählte Einstellung zu bestätigen und verlassen Sie den Menümodus. Erfolgt über einen Zeitraum von 5 Sekunden keine Eingabe, dann wird der Menümodus ebenfalls beendet. Wird  
 nicht gedrückt, dann wird die neue Einstellung nicht aktiviert. 

 
Der Menübaum 
 
Die Darstellung zeigt die Menüoptionen, mit dem Hauptmenü oben. Die nächste Ebene zeigt die Werkseinstellungen. 
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  9. Garantie. 
 
Audiolab Garantie. 
 

Audiolab Ltd. Garantiert, dass dieses Produkt entsprechend den nachfolgend angeführten 
Bestimmungen und Bedingungen frei von Material und Fertigungsfehlern ist. Audiolab wird 

zen, sofern die beanstandeten Mängel auf Material- und/oder Verarbeitungsfehlern be-

schiedlich sein. 

eit beginnt mit dem Kaufdatum (oder mit dem Datum der Lieferung, falls diese 

tie ist nur gegen Vorlage des Kaufbelegs/Lieferscheins mög-

n nicht autorisierten Personen durchgeführt, dann werden die Garantieansprüche 
aufgehoben. 

l nicht mehr erhältlich sein, wird es gegen ein anderes, gleich-
t

te oder Geräteteile gehen in das Eigentum von Audiolab über. 
 ursprüngliche Garantiezeit nicht ver-

längert. 
Diese Garantie ist nur in dem Land gültig, in dem das Gerät gekauft wurde und ist nicht über-

sind. 

ro-
hen, höherer Gewalt, unsachgemäßer Verpackung und Installation, unsachgemäßem An-

n oder stillschweigenden Garantien, einschließlich 
stauglichkeit und der Gewährleistung der Eignung 

u Land verschieden 
ind. 

nanspruchnahme der Garantie: 
m die Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an den autorisierten Audiolab-
ändler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Versenden Sie keine Geräte ohne dies 
orher mit Ihrem Händler, Audiolab oder deren autorisierten Vertrieb vereinbart zu haben. 
ollte eine Rücksendung Ihres Produkts zur Überprüfung und/oder Reparatur notwendig sein, 
erpacken Sie dieses sorgfältig, vorzugsweise in der Originalverpackung. 
s wird empfohlen, eine Versicherung abzuschließen, die Produkte werden auf Risiko des 
igentümers zurückgeschickt. Audiolab oder die autorisierten Vertriebe können nicht für Ver-
st oder Beschädigung auf dem Transportweg haftbar gemacht werden. 

während der Garantiezeit defekte Geräte oder Geräteteile reparieren oder, falls notwendig, 
erset
ruhen. Die Entscheidung darüber obliegt Audiolab. 
Die Garantiezeit kann von Land zu Land unter
 

Garantiebestimmungen und Bedingungen: 
Die Garantiez
später erfolgt). 
Die Inanspruchnahme der Garan
lich. 
Ohne Vorlage der oben erwähnten Unterlagen werden dem Kunden die Reparatur oder der 
Austausch des Gerätes in Rechnung gestellt. 
Sämtliche Reparaturarbeiten werden von Audiolab selbst oder von autorisierten Servicestel-
len oder beauftragten Händlern durchgeführt. Wurden Reparaturen oder Veränderungen am 
Gerät vo

Sollte ein zu ersetzendes Tei
wer iges Produkt ausgetauscht. 
Ersetzte Gerä
Durch die Inanspruchnahme unserer Garantie wird die

tragbar. 
 

Garantieausschlüsse 
1. Bei Geräten, bei denen die Seriennummer entfernt oder verändert wurde oder unleser-

lich ist.  
Bei normalem Verschleiß und Schönheitsfehlern. 2. 

3. Bei Schäden, die durch den Transport oder die Installation des Gerätes entstanden 
 

Bei Unglücksfällen, Fehler durch kommerzielle Nutzung, Überbeanspruchung, Naturkatast
p
schluss, unsachgemäßer Behandlung sowie Handhabung oder Bedienung des Gerätes in ei-
ner Weise, die mit den in der Bedienungsanleitung enthaltenen Anleitungen unvereinbar ist. 
 

1. Bei Reparaturen oder Veränderungen am Gerät, die nicht von Audiolab oder autorisier-
ten Servicestellen oder Händlern durchgeführt wurden. 

2. Bei Produkten, die nicht bei einem autorisierten Audiolab-Händler gekauft wurden. 
3. rodukP te, die zum Zeitpunkt des ursprünglichen Kaufs nicht neu  waren. 
4. Produkte, die mit dem Hinweis „as is“, „as seen“ oder „with all faults“ gekauft wurden. 
 
Reparatur und Ersatz im Rahmen dieser Garantie ist Ihr ausschließlicher Rechtsbehelf. Audi-
olab kann nicht für mittelbaren Schäden oder Folgeschäden für eine nicht eingehaltene aus-
drückliche oder stillschweigende Garantie dieses Produktes haftbar gemacht werden. Diese 
Garantie ersetzt alle anderen ausdrückliche
der gesetzlichen Zusicherung der Gebrauch
für den gewöhnlichen Gebrauch oder Eignung für einen bestimmten Vertragszweck. Von die-
ser Garantie bleiben die gesetzlichen Bestimmungen zur Gewährleistung im Land des Kaufes 
unberührt.  
In manchen Ländern und US-Staaten ist der Ausschluss bzw. die Beschränkung der Haftung 
für mittelbaren 
Schaden oder Folgeschäden nicht zulässig, d.h. die oben stehende Beschränkung trifft evtl. 
in Ihrem Fall nicht zu. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte subjektive Rechte, und eventuell 
stehen Ihnen auch andere Rechte zu, die von Staat zu Staat oder Land z
s

I
U
H
v
S
v
E
E
lu
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   10. Technische Daten. 
 

 
 
Die Messungen w en urd mit einem 230V Netzteil durchgeführt. 

 

usgangspegel   Symmetrisch:  4,2 Vrms +/- 0,1 dB 
    Unsymmetrisch: 2,1 Vrms +/- 0,1 dB  

usgang impedanz 

) 

t 

 
ynamikbereich (A gewichtet) <  100 dB  

 <    98 dB  

Hz.) < - 130 dB  
 Uns < - 120 dB 

etzanschluss   240 V 50-60 Hz. Wechselstrom 
   230 V 50-60 Hz. Wechselstrom 

115 V 50-60 Hz. Wechselstrom 
100 V 50-60 Hz. Wechselstrom  

bmessungen in mm  444 x 80 x 317 

artonabmessungen in mm  500 x 140 x 455 

ewicht     6,0 kp Netto 
   7,5 kp Brutto 

 

 

 
Achten Sie bitte  
dieses Produkt E
Schäden durch u o
den, gebietet ver
derver Um Ihr gebrauchtes Gerät dem Recycling- 
Kreislauf zuzufü uch von den vorhandenen Sammelsystemen oder 
kontaktieren Sie den Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde.   
Dort  kann dieses Produkt einer umweltschonenden und sicheren Verwertung zugeführt wer-
en. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
A
 

 
s  10 Ω A

 
otal Harmonic tion (THD ., .-20 kHz.,  T Distor < 0,002 % (1 kHz 0 dB, 20 Hz

A gewichtet) 
 
 

requenzgang   20 Hz. – 20 kHz. (+/- 0,2 dB) F
 
 
 
Signal/Geräuschverhältnis (S/N) Symmetrisch: < - 100 dB A gewichte
     gewichtet Unsymmetrisch: < -   98 dB A

D  Symmetrisch: 
    Unsymmetrisch:
 
Übersprechdämpfung (bei 1 k Symmetrisch: 

  ymmetrisch:  
 
Stromverbrauch im Standbybetrieb < 0,5 W 
 
N
 

 
A
 
K
 
G
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

die korrekte Entsorgung dieses Produktes: Dieses Zeichen zeigt an, dass 
weit nicht mit anderem Haushaltsmüll entsorgt werden darf. Um mögliche 

auf
U- 
nk
ant

wendung 
hren, machen Sie Gebra

ntrollierte Müllentsorgung für die Umwelt oder die Gesundheit zu vermei-
wortliches Handeln den Einsatz von Recycling, um eine dauerhafte Wie-

der Rohstoffe zu verwirklichen. 

d
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